
This product has a 1 year warranty against defects in manufacturing under regular consumer use 
For instructions about how to obtain warranty service for your product, please contact 
Customer Service: info@primebrandsgroup.com. / Ce produit beneficie d"une garantie d'un an contre les defauts de 
fabrication dans le cadre d'une utilisation normale par le consommateur. Pour savoir comment obtenir un entretien 
sous garantie pour votre produit, veuillez contacter le service; la clientele: info@primebrandsgroup.com 
The Bluetooth'word mark and logos are registered t『ademarks owned by Bluetooth SIG, Inc. This product is 
compatible with all wireless audio devices, Bluetooth'and non-Bluetooth'. /La marque verbale et les logos 
Bluetooth'sont des marques d仑posees appartenant a Bluetooth SIG, Inc. Ce produit est compatible avec tous les 
appareils audios sans fil, Bluetooth'et non Bluetooth'. 
Changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user's 
authority to operate this device./ Les modifications ou changements non expressement approuves par la partie 
responsable de la conformite peuvent entrainer la revocation du droit de l'utilisateur a utiliser cet appareil. 
This device complies with part IS of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: (I) This 
device may not cause harmful interference, and (2) this device must accept any interference received, including 
interference that may cause undesi「ed operation./ Cet appa「eil est conforme a l'article 15 de la reglementation de la 
FCC. Le fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes: (1) cet appareil ne doit pas causer 
d'interfe『ences nuisibles, et (2) cet appareil doit accepter toute interference recue, y compris les interferences 
susceptibles de provoquer un fonctionnement indesirable. 
NOTE, This. eQ_<Jip_m_ent ha�. been. tested and found _to comp_lj with the limits for a Class B digital deyice, puisuant to 
part 15 of the FCC Rules. These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in 
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate radio frequency energy and, if not 
installed and used in accordance with the instructions, may cause harmful interference to radio communications 
However, there is no guarantee that interlerence will not occu『 in a particular installation. If this equipment does 
cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined by turning the equipment off 
and on, the user is encouraged to try to correct the interlerence by one or more of the following measures:/ NOTE 
Cet的uipement a ete test仑 et declare conforme aux Ii mites d'un appareil num的que de classe B, confo『mementa
l'article 15 de la reglementation de la FCC. Ces Ii mites sont concues pour fournir une protection raisonnable contre 
les interferences nu因bles dans une installation residentielle. Cet的uipement gen仑re, utilise et peut emettre des 
frequences radio et, s'il n'est pas installe et utilise conformement aux inst『uctions,peut causer des interfe『ences
nuisibles aux communications radio. Cependant, ii n'y a aucune garantie que des interferences ne se produi「ont pas 
dans une installation particuliere. Si cet equipement provoque des interferences nuisibles; la reception radio ou 
t仑1的ision, ce qui peut etre d仑termine en allumant et en eteignant I'equipement, l"utilisateur est encourage a essayer 
de corriger les interferences en prenant une ou plusieurs des mesures suivantes: 
- Reorient or relocate the receiving antenna./ Reorienter ou deplacer l'antenne de reception 
- Increase the separation between the equipment and receiver./ Augmenter la distance entre l'equipement 
et le recepteur. 
- Connect the equipment into an outlet on a ci『cuit different from that to which the receiver is connected./ Brancher 
l'appareil sur une prise de courant situ仑e sur un ci『cuit d，行erent de celui su『|equel le recepteur est branche, ou. 
- Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help./ Consulter le revendeur ou un technicien 
radio/tele exp仑rimente pour obtenir de l'aide. 
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Bluetooth Version 5.1: 30 ft Range/ Portee de 9 M 
Speaker Sensitivity/ Sensib山te du haut-parleur: 105 dB士3 dB, 10 mm Driver/ Haut-parleu 
Battery/ Batterie : 32+ Hou『s Total/ Heures au Total 
Earbud Capacity/ Capacite de la pile des ecouteurs: -8 H 3.7 V 40 mAh 

(Medium Volume/ Volume moyen) 
24+ Hours Charging Case/ Heures Etui de Recharge (3.7 V 350 mAh) 
Charging Time/ Temps de 『echa『ge:-2H
Standby Time/ Temps de veille:一80H

Connect the charging station (ea『buds inserted) to a power supply with the included cable 
and charge it completely (4 blue LEDs light up)./ Connectez la station de recharge 
(ecouteurs inser的）a une source d'alimentation a l'aide du拉ble fourni et recha『gez-la
compl七tement (quatre voyants bleus s'illuminent) 
Remove both earbuds (indicator light on both ea『buds - red) at the same time and inse八
them into your ears. The automatic connection between the the two earbuds are confirmed 
(you will hear a "beep" in both ears)./ Retirez les deux ecouteurs (voyant rouge sur les deux 
ecouteurs) en meme temps et inserez-les dans vos oreilles. La connexion automatique entre 
les deux oreillettes est confirmee (vous entendrez un « bip » sonore les deux oreilles) 
Activate bluetooth on your mobile device. Find the pairing name "TWSG" and connect it./ 
Activez la fonction Bluetooth sur votre appareil mobile. Recherchez le nom d'appairage « 
TWSG » et connectez-le 
If the two earbuds do not connect automatically as described in step 2, double click on the 
left earbud and wait S seconds. If this does not work, switch off both buds by pressing and 
holding the MFB and insert them in the charging case. If the LEDS on the buds light up, 
proceed to step 2. / Si les deux ecouteurs ne se connectent pas automatiquement comme 
indique a l'etape 2, double-cliquez sur l'ecouteur gauche et attendez cinq secondes. Si cela 
ne fonctionne pas, eteignez les deux ecouteurs en appuyant sur le BMF et en le maintenant 
enfonce, puis inserez-les dans l'etui de chargement. Si les DEL des ecouteurs s'allument, 
passez a l'etape 2 
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TRUE WIRELESS 

EARBU口S
USEA MANUAL - MANUEL DE L'UTILISATEUA 

Power on - Remove buds and press the MFB for 2 seconds./ 
Mise sous tension - Retirez les ecouteurs et appuyez sur le MFB pendant deux secondes 
Power off - Press the MFB for 5 seconds./ 
Mise hors tension - Appuyez sur le MFB pendant cinq secondes 
Play/Pause - Single press MFB on any earbud. / 
Lecture/Pause - Appuyez une seule fois sur le MFB de n'importe quel ecouteur 
Pick Up Incoming Call - Single press MFB on any earbud. / Decroche『 un appel ent『ant - Appuyez 
une seule fois sur le bouton MFB de n'impo『te quel ecouteur. 

Hang Up Incoming Call - Single press MFB on any earbud. / 
Raccrocher un appel entrant - Appuyez une seule fois sur le MFB sur n'importe quel ecouteur 
Reject Incoming Call - Long p『ess MFB on any earbud for 1 second./ Rejeter un appel entrant -
Appuyez longuement sur MFB sur n'importe quel ecouteur pendant une seconde 
Recall Last Number--Double press the MFB on any earbud. / 
Rappeler le dernier nume『o - Appuyez deux fois sur le BMF de n'importe quel ecouteur 

Adjust the volume carefully when using the earbuds to prevent hearing damage. Please avoid listening at a volume 
that prevents you f『om hearing what is around you./ Reglez le volume avec precaution quand vous utilisez les 
ecouteurs afin d'eviter tout dommage auditif. Veuillez eviter d'utiliser vos ecouteurs a un volume qui vous empeche 
d'entendre ce qui vous entoure. 
Please avoid using the earbuds to play music or make calls in potentially hazardous situations and while driving./ 
Veuillez eviter d'utiliser les ecouteurs pour ecouter de la musique ou passe「 des appels dans des situations 
potentiellement dangereuses et pendant la conduite 
Put this product and its accessories somewhere out of reach of children. The small parts may be a choking haza『d./
Placez ce produit et ses accessoires dans un endroit hors de portee des enfants. Les petites pieces peuvent 
presenter un risque d'仑touffement.
P『event water from entering the case o『 earbuds. This may cause damage and degrade the sound quality of the 
earbuds. / Empechez l'eau de penetrer dans l'etui ou les ecouteurs. Cela pourrait causer des dommages et degrader 
la qua lite sonore des ecouteurs 
Stop using the earbuds if you feel obvious discomfort, irritation or have any other adverse reactions./ Arretez 
d'utiliser les ecouteurs si vous ressentez un inconfort evident, une irritation ou toute autre reaction indesirable. 
The earbuds should not be stored or used at temperatures below o• C (32 F) or above 45'C (113 F) as this may 
shorten the batte『y life./ Les ecouteurs ne doivent pas etre entreposes ou utilises a des tempe『atu『es inferieures a O 
•c (32'F) ou superieures a 45 •c (113'F), car cela pourrait reduire la duree de vie de la pile. 
This device is not a toy and should be kept away from children. The product must not be dropped or subjected to 
impact. Do not use the device in humid environments or in extremely hot I cold temperatures. Do not use chemicals 
or abrasive detergents to clean the product. Please return for repai『s if the product is defective. The wa「「anty is
invalid if the product has metal rust, water damage, or other natural oxidation./ Cet appareil n'est pas un jouet et 
doit etre tenu a l'ecart des enfants. Ne pas echappe『|e produit ni le soumettre a des chocs. Ne pas utiliser l'appareil 
dans des environnements humides ou a des temperatures extremement chaudes ou froides. Ne pas utiliser des 
produits chimiques ou des detergents abrasifs pour nettoyer le produit. Si le produit est defectueux, veuillez le 
renvoyer pour reparation. la garantie n'est pas valable si le produit p『esente de la rouille metallique, des dommages 
causes par l'eau ou toute autre oxydation naturelle. 

RF warning statement:
The device has been evaluated to meet general RF exposure requirement. The device 
can be used in portable exposure condition without restriction.

https://manuals.plus/m/b8f187ea7e59c13e9c78bcc6abe3518a8b0c7313459da9e4d2c92b5f0da4bc09

